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e SLIEDIVOST

Primjer mjera sljedivosti za proizvode od svjezeg mlijeka u
maloj obiteljskoj sirani na farmi na Balkanu, Bugarska =~ -
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e SLIEDIVOST — OPIS FARME

Kratko predstavljanje farme i mini sirane

* Obiteljska farma sa 70 bivola rijetke pasmine “Bulgarian Mourra”

e 250 ovaca rijetke lokalne pasmine “Karakachan®

100 koza — lokalni uzgoj i 15 mlijeCnih krava

e Zivotinje se drZe unutar vrlo ekstenzivnog sustava uzgoja, ovce se napasuju
na prirodnim pasnjacima u Nacionalnom parku u sredisnjem Balkan do
2000 m nadmorske visine

* Preradu mlijeka na farmi su u ozujku 2015

U mini sirani preraduju samo vlastito mlijeko, a visak mlijeka prodaju
lokalnoj otkupnoj mljekari

 Proizvode 2 svjeza proizvoda (Jogurt i Kefir) i 2 zrela sira (Sirene i
Kackavalj) od 4 vrste mlijeka

« 3 glavna kanala prodaje: prodaja direktno na farmi; seljacka trznica
(svake subote u Sofijii mala trgovina u gradu Plovdiv

 Povremeno dostavljajui u druge trgovine i restorane u Sofiji
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e SLIEDIVOST — SLUZBENA DEFINICIJA

Uredba (EC) 178/2002 — ¢lanak 18: “mogucnost ulazenja u trag hrani, hrani za

Zivotinje, zivotinjama za proizvodnju hrane ili svakoj drugoj tvari koja je namijenjena

ugradivanju ili se ocekuje da ¢e biti ugradena u hranu ili hranu za zivotinje, kroz sve

faze proizvodnje, prerade i distribucije”

VANJSKA SLIEDIVOST JE OBAVEZNA!
Proizvodac u svakom trenutku mora biti u
stanju prepoznati i napraviti u svakom
momentu:
 Jedan korak unatrag: Podrijetlo svih
sastojaka koji se koriste u preradi: mlijeka,
koagulanata, mlijeCnih kultura, soli itd.

 Jedan korak unaprijed: Primatelj prodanih
proizvoda (osim kada se prodaju krajnjem
potrosacu). ,,Proizvodi“ ukljucuju sastojke
namijenjene daljnjoj preradi hrane za
ljudsku prehranu - poput sirutke i drugih
proizvoda koji bi se mogli koristiti kao hrana
za zivotinje.

UNUTRASNJA SLIEDIVOST JE
DOBROVOLINA

Unutarnja sljedivost izmedu sirovina i
nabavljenih sastojaka i sireva ili mlijeCnih
proizvoda  koji se proizvode, je
dobrovoljno:

Na proizvodacu (SPH) je da odluci da i
vodi ili ne evidenciju u vezi s
proizvodnim procesom (na primjer:
koliCine sastojaka, broj upotrebljenih
sastojaka, Sarza, itd.)

Unutarnja sljedivost moze pomodi
ograniciti opseg povlacenja ili opoziva
u slucaju da je kontaminacija utvrdena
u odredenoj Sarzi sastojka
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e VANJSKA SLIEDIVOST

Serija definira svjezinu proizvoda

Oznacavanje serije Jogurta i Kefira ukljucuje: dan; mjesec; godina —
(datum: upotrijebiti do ili do isteka). Na primjer: L: 25-04-2018
Broj serije je ispisan na svim €asicama pakiranja Jogurta i na oznaci

(naljepnici) svake boce Kefira
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e VANJSKA SLIEDIVOST

Registar svjezeg mlijeka

U mljekari se vodi registar isporucenog (dopremljenog) svjezeg
mlijeka s farme. Podaci ukljucuju: datum |sporuke vrstu mlljeka
(bivol, koza ovca, krava), kolicinu (litre). "
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e VANJSKA SLIEDIVOST

Kulture i materijal za pakiranje — informacije

Registar svih ulaznih materijala - mlijecne kulture, koagulansi,
soli, ambalaznog materijala, naljepnica, cuva se u sirani/mljekari

zajedno s kopijom racuna i potvrde.
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e VANJSKA SLIEDIVOST

Kulture i materijal za pakiranje — cuvanje
Mljekarske kulture se cuvaju u hladnom prostoru (4-8°C)
Ambalaza i naljepnice (oznake) se Cuvaju u obichom prostoru.
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UNUTRASNIJA SLIEDIVOST

Unutrasnja sljedivost — dnevnik proizvodnje
Proizvodnja Jogurta i Kefira se dokumentira. Informacije u tablici su:
datum; sirovo mlijeko — kolicina litara; T° C pasterizacije; trajanje
pasterizacije; kolicina gotovih proizvoda (broj pakiranja); broj serije;
koristena ambalaza: vrsta, broj, broj serije
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e VANJSKA SLIEDIVOST

Isporuka — dokumentacija

Svaka isporuka iz mljekare popracena je Izjavom o sukladnosti. Obvezna
informacija (Bugarski Pravilnik br: 26/2010): naziv i adresa mljekare, naziv i

adresa subjekta kome su proizvodi poslani; datum; vrsta proizvoda; koliCina;
broj serije; datum isteka roka trajanja.

HRVATSKA: Otpremnica ili Racun/otpremnica
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e VANJSKA SLIEDIVOST

Prodaja — dokumentacija
Proizvodaci su duzni imati Izjavu o sukladnosti za sve proizvode koje donose na
seljacke trznice. Sluzbeni zahtjev bugarskog Pravilnika br: 26/2010: naziv i adresa
mljekare, naziv i adresa trzista poljoprivrednika; datum; vrsta proizvoda; kolicina;
broj serije; datum isteka roka trajanja.
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